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Betingelser for udstedelse eller fornyelse
af rabatkort til ikke-belgiske bgrnerige familier,
der er i besiddelse af en seerlig opholdstilladelse

"Ligue des fam 111es nonbreuses” har nmeddelt os nedenstéende om udstedel se
og fornyelse af deras rabatkort.

ALM NCEL | GE BESTEMMVELSER

1. | Belgien bosatte nedl emer af |kke-belglske familier fra andre EF-
lande ned mndst tre ugifte bern, der er under 25 ar og under uddan-
nelse, har ret til en rabat pd 5Paf den normale pris pa visse bil -
letter t il offentlige befordringsmdler.

2. Foraddre, der har haft tre mindredrige og ugifte bern (fafdt i agteska-
bet el ler I ovligt adopterede), bevarer deresret ti | rabatkort, sa |an-
ge de bor | Belgien.

3. Hvis der | en familie Ikke langere er det ngdvendige antal barn, som
OPfyIder betingel serne, fordi ef af bernene har Indgdet agteskab, er
argdet ved dedan el ler er blevet nyndigt, bevarer de gvrlge bern, som
bor | Belgien, deresret ti | rabat, safrent foraddrene fortsat har for-
sorgerpligt over for dem

4. At de pdga dende har bopa | Belgien godtgeres ved hjad p af en attest,
de kan fa udstedt af de kommunal e nyndigheder dér, hvor de bor (se
Infor-raplde af 13. juli 1988)*).

5 Bern Ei 4-12 ar far 75%rabat. Foraddrekortene er gyldi?e | 5 ar, mens
bernekortene skal fornys hvert ir | novenber. Kortene fornys pi grund-
lag af en attest om husstandens sammensa ning, der ogsé kan fas fra de
kommunal e nyndi gheder dér, hvor de pagad dende bor™). Denne attest
skal forel agges for "Llgue des Fami|ies Nonbreuses", 125 rue du Trone.
1050 Bruxel I 'es.

(*) Tjenesten for Privilegier (CRBN 46) under kontor IX-B-3 kan ogsi ud-
stede en attest vedrgrende bopad eller husstandens sammensatning ti |
tjenestemend og @vrige ansatte, der annoder herom pd grundlag af op-
kI)ys.n(ljg er, der Indgives af de pagad dende, el | er somer | Institutionens
esi ddel se.

ILA. Spéc. du 4.2.1992-3
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KOWM SSI ONEN FCR DE EUROPAE SKE FAELESSKABER

CGENERALDI REKTORATET FOR PERSONALE

GG ADM NI STRATI ON
IX-B-3

Bruxel | es,

den

Sendes t i |

ANMODNI NG QM ATTESTER MED HENBLI K PA OPNAELSE AF RABATKORT FOR BZRNERI GE FAM LI ER

PERSONALENS. : EFTERNAVN:

PRI VATADRESSE:

KONTORADRESSE: TLF.:

FORNAVN( E) ;

FORNAVN(E)

EFTERNAVN NAT.

CIVIL—~
STAND

FODSELS~
DATO

FODESTED

FODELAND

DATQO FOR
1

TILMELDT
MELDT 2)

SLAGTSKAB

FORALDRE :

HR.:

(1) G - Giftermal; ME - Nyt eegteskab; SK - skilt; SE - separeret

(2) EF - udenrigsminieteriet K-

kommunen

ORBN 4/12




JDE

Berechtigungskarten fir fahrpreisermassigungen
far kinderreiche Familien aus EG-Landern mit
«Permis de sejour special» (bedingungen fir die
aussteilung oder Verlangerung)

Di e "Ligue des fami||es nonbreuses” hat uns den nachstehenden Text Uber die
Ausst el l'ung und Ver| @ngerung der Berechtigungskarten Ubermttelt.

CRUNDSATZE

1. InBel gi en wohnhafte Fami | i en aus anderen EG Landern mi t nindestens drei
noch | ebenden, schul pflichti genoder studierenden, unverheirateten
Ki ndern unter 25 Jahren erhalten fir di e Benutzung besti mt er
offentlicherVerkehrsmttel ei ne50% geEr maRi gung.

2. Eltern, bei denen zu ei nemgegebenen Zeitpunkt gl ei chzeitig drei (eigene
oder gesetzlich adoptierte) mnderJahrige unverheiratete Kinder |ebten,
erhalten di e ErmaBi gung, sol ange si e InBel gi enwohnhaft sind.

3. Bei Heirat, Tod oder Vollj&hrigkeit eines der Kinder erhalten die ver-
bl ei bendenKi nder mi tWhnsitz' InBel gi en, sof ernfirsienoch
Unt ar hal t spfllcht besteht, di e Fahrprei serméfi gungwel ter:

4. Der Wohnsitznachwei s |st bei der zustandi gen Komunal verwal t ung zu be-
antragen (siehe Infor-rapide vom 13. Juli 1988)(*)

5. Di e Fahrpreisermifigung fir Kinder zwischen 4 und 12 Jahren betréagt 75
% Die Berechtigungskarten fir Eltern sind finf Jahre giltig, die fir
Ki nder niissen Jedoch Jedes Jahr ab Novenber verl angert werden. Die Ver-
| &ngerung der Karten erfol gt anhand ei ner Bescheinigung Uber die
Haushai t szusamenset zung, di e ebenfal | s bei der zusté&ndi gen Konmunal -
verwal tungerhaltlich ist(;%. Di ese Beschei nigung I st ei nzurei chen bei
der "Ligue des Fam || es Nonbreuses”, Rue du Tréne 125, 1050 Briissel.

* Ei n Whnsitznachweis (attestation de residence) und/oder eine
Beschei ni gung Uber di e Haushal t szusammenset zung (attestation de
composi tion e nénage) kann auf Winsch auch vom Dienst "Vorrechte"
(CRBN 4/6) des Referats IX-B-3 ausgestellt werden. MafRgebend sind
di e von den Betreffenden selbst mitgeteiltenund di e der Konmi ssion
vorl i egenden Angaben.

I.LA Spéc. dud2192-5
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KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN Brissel, den Zurickzusenden an
GENERALDIREKTION PERSONAL ORBN 4/12
UND VERWALTUNG
IX-B-3

ANTRAG AUF BESCHEINIGUNGEN FUR DIE BERECHTIGUNGSKARTEN "KINDERREICHE FAMILIEN"

PERSONALNUMMER: NAME: VORNAMEN:

PRIVATANSCHRIFT:

BUROANSCHRIFT: TEL.
NAMEN STAATS; - FAM. GEB. GEB. GEB. DA- GEMEL - VERWAND-
VORNAMEN ANGEH. STAND | DATUM ORT LAND TuM DET SCHAFTS -
(1) 2) GRAD
ELTERN:
HERR -
FRAU: )
KINDER:
1.
2.
3.
4.
5.
6.
(1) M= Heirat; RX= Nerheirat; Die Scheidung; SE= Trennung
(2) EG= AuBenministe ; C= Gemeinde



Opo1 yia Tn Xopnynon n mv nNAaparach 1oxXvoo
TWV EKTITWTIKWVY KAPTWV Yia aAlodaneo
TIOAUHEAEIC OIKOYEVEIEC TIOV EXOLV

adikn adbaia Giapovno
0 Iivéeopog MNolupeldv Olkoyevelwv (Ligue des familles nombreuses) Mag

Siapifaoe to Keipevo wou axolovBel oyxetrikd pe wn xopAvnon #/ tnv
nap&racn tng 10XV0C TWV EKMTLTIKAV KAPTOV TOUC.

BALIKEL APXEX

1. Ma ti¢ arhodanég oixkoyéveie¢ ulac and Tti¢ xpeg 1Tng EOK,
xopnyveltal éknrwon 50%, eni tng wAhpouvg TipAg opicuévev eitoitnplov
ueragopikdv péowv, ora péin tng oixkoyevelag nmou elvar eykareornuéva
oto BéAvio, av 01 ev AOyw olkoyévele¢ éxouvv touldxiotov 3 naibi4,
niklag kdtw Tev 25 etdv, dyapa, ev Juh kal onovbaotéc.

2. 01 yovelc mov elxav oe 6ebopévn otiyuhh 3 6ik& Toug maidtd ( and
véuo f vépipa vioBetnuéva) avhlika kat dyaupa, ovyxpévug ev Jod,
eEakolouBoly va éxouv tnv éxknteon enl doo SthoTnpa KaAtotkodv OTO
BéAyio.

3. Av pla oikoyéveia Sev éxet wréov, Adyw vdpou, Bavdrtou H evnliklwong
evég and ta naibid Tng, TOv eAdxi1oto api1Bud maISi1dv cVUPuva HE Toug
arnat robpevoug Spoug, ta unblotia maibid nwov elvair eykareotnpéva oro
Béivio Siatnpodv 1o Sikalwpa éxkntwong, £pdoov BéBara eEakolouBodv
va ocuvTnpolvral and toug yovelg.

4. H andbeiEn tng Katoikla¢ oto BéAylo mpéwnel va napéxetrar pe Befalwon
nov xopnyeltar amnd tn SiotknTikA apxhi TRE KoIvqTATAg TOU TéMOU
katotklag toug (BA. infor-rapide tn¢ 13ng louklou 1988)(*).

5. H ékntwon avépxetal oe 75% via ta waiSid nhiklag perakd 4 xair 12
etdv. Ot kdptreg twv vovéwv 1oxvovv enl 5 xpdvia, Eevd o1 Képteg Twv
natSr1dv npénel va avavedvovral xkdbe xpdvo and 1o NoépPplo kot petd.
H mapdtraon tn¢ toxbog Twv xaptrev autdv yxopnyelrar Béoe) BeBalwong
yia 1t oOvBeon Tn¢ otkovéveiac mou xopnyelrat enlong and 1t
S101knTIKH apxh TS koi1vérnragc tou tdnou xatoiklag (*). H Bepalwon
auth wpénet va vunoPAnBel oti¢ umnpeociec tng Ligue des familfes
nombreuses, 125 rue du Trdne, 1050 BpuEéiAeg.

(*) H unnpecia “Mpovépra® (ORBN 4/6) Tn¢ AtoikntixkA¢ Movdbag 1X-8-3
unope{ enlong va xopnvhoet Befalwon karoikiagc A/Kar obveeong Tng
olkoyevelag otoug umaAlfloug kail to Aoind mpoounikd MOU unoBarlouy
oxetikh  alrnon, Bhoe: Twy  WAnpowopldy  mou  wapéxouv ol
evbiapepdpevol kat twv otoixeluy mou éxer orn &i1d8ech tou TO

LA. Sp6c. du 4.2.1992-7
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ENITPONH TON EYPQNATKAN KOINOTHTON , BpuZéAdeg,
TENIKH AIEYOYNIH NPOIQNIKOY
KAl AIQIKHIHE

1X-8-3
AlTHIH BEBAIQLEAN M1A TH XOPHFHIH EKNTATIKAON KAPTAN “NOAYMEAEIL OiKOTENEIEL"
AP1©.NPOIANIKOY : ENONYMO : ONOMATA :
ALEYOYNIH KATQIKIAL :
AIEYOYNIH TPAGEIOY : THAEOQNO :
ENONYMO 1A . |OIKOr . |HMEPOM. | TONOL | XQPA {HMEPOM. [ETTP.|AEIMOL LYITENE!AL
ONOMATA KATALT i TENNHE . JFENNHE. JTENN. T (1) )
TONEIL :
KYPIOL :
KYPIA :
HESF- Y
1.
2.
3.
4.
5.
6.

(1) M= Fduoge RX= Néoc¢ duoge Dl= Ataleuyyévoge SE= Ie 61dgtaon
(2) C.E. = Ynoupyveio EEwtepixov
C = koivérnta

Na otarel
oto ORBN
4/12



Conditions for the issue or renewal of
reduced-fare cards for large families
of non-Belgians holding special residence permits

The Ligue des families has sent us the following rules concerning the issue
and renewal of reduced-fare cards.

BASI C PR NO PLES

1 MNon-Belgian nationals of an BEC country who are nenbers of a fanily
establ i shed 1 n Bel gi umwhi ch includes at l'east three unnarried children in
education, all alive and under the age of 25 are entitled to a 50%
reduction on certain public transport fares.

2. Parents who at any tine have had three children of their own (bornin
narriage or |egal |y adopted) who were minors, not narried and all alive at
the sane tine continue to qualify for the reduction as long as they are
resident in Belgium

3 If, asaresult of the marriage, death or comng of age of one child, a
fanily no longer has the nini numnunber of children satistying the )
condifions of entitlenent, the other children established in Bel giumretain
the right to the reduction as long as they continue to be dependent on
their parents.

4. Proof of residence in Bel giumnust be provided by neans of a
certificate issued by the local authorities in the place of residence (see
Infor-rapide of 13 July 1988).*

5 The reduction is 75%in the case of children aged 4 to 12. Parents'

cards are valid for five years, but children' s cards nust be renewed each

year. Applications for rénewal may be nmade fromNovenber of the previ ous

year by neans of a certificate show ng the conposition of the famly, which

can be issued by the local authorities in the place of residence* and

\ghl CheInUSt be presented to the Ligue des Families, 125 rue du Trone, 1050
ussel s.

*The Privileges Section (BN 4/6) of IXB3 can alsoissue a
certificate of residence and/or conposition of famly to officias and
staff on the basis of the information supplied by those concerned and
the infornation on the Gnmssion's files.

I.A.Spéc.du 4.2.1992-9
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COW SSI N OF THE EUROPEAN COVMUNI TI ES

Brussel s,

To be sent to:

D rectorate-general tor Personnel ORBN 4/12
and Admini stration
Application for a certificate to support an application for
reduced-fare cards for large famlies
Personnel No : .... .. Sur nane: For enanes;
Private Address:
Ofice Address: .................. Tel ;
Sur nane Marital Dat e Place | Gountry
For enanes Nat . stat us of of of Date | Regis. Rel ati onshi p
birth | birth birth (1) (2
Parent s
M
Ms.
Children
1
2.
3.
4.
5.
6.
() M=nmarriage. RX = renarriage. DI = divorce. SE = separation.
(2) CE=Mnistry for Foreign Affairs. C = Comune.




| ES

Requisitos para la expedicién o prorroga
de las tarjetas de descuento concedidas a las
familias numerosas extranjeras titulares
de un permiso de residencia especial

La Asociacion de Familias Numerosas nos ha enviado el siguiente texto
sobre la expedicion y prérroga de sus tarjetas de descuento.

NCRVAS GENERALES

1. Se concede un descuento del 50% sobre el precio integro de
determnados billetes de transporte a los menbros de las famlias
extranjeras de alguno de los paises mienbros de la CEE residentes
en Bélgica, sienpre y cuando cuenten, cono ninino, con tres hijos
menores de 25 afios vivos, estudiantes y solteros.

2. Los padres que en algin mormento hayan tenido tres hijos vivos
(nacidos del matrinonio o |egal nente adoptados)/ nenores y solteros
podran seguir acogi éndose a este descuento mentras residan en
Bél gi ca.

3. Si, cono consecuencia del matrinonio, fallecimento o adquisicioén
de la mayoria de edad de uno de sus hijos, una fanlia deja de
reunir el nunero ninino de hijos exigido en las presentes
condiciones, los denmés hijos residentes en Bélgica conservaran el
derecho al descuento, sienpre y cuando sigan estando a cargo de sus
padres.

4. La residencia en Bélgica se acreditara nediante certificado
expedi do por la administraci 6n nunicipal del lugar de residencia
(véase el "Infor-rapide" del 13 de julio de 1988)(*).

5. B descuento asciende al 75% para los nifios de 4 a 12 afios. Las
tarjetas de los padres seran validas durante cinco afos, mentras
que las de los hijos deberan renovarse todos los afios a partir del
nmes de novienbre. Las tarjetas se prorrogaran previa presentaci 6n
de un certificado de conposicion de la famlia —gque tanbi én puede
obtenerse en la administraci6n nunicipal del lugar de residencia
(*)-- ante los servicios conpetentes de |la Asociaci6n de Famlias
Nunerosas (125 rué du Trbéne, 1050 Brusel as).

(*) B Negociado de Privilegios de la Unidad I XB3 (GBN 4/6) tanbién
puede expedir a los funcionarios y agentes que lo soliciten
certificados de residencia o de conposicion de la famlia basados
en los datos sunministrados por |los interesados o que obren en poder
de la Institucion.

[.A. Spec.du 4.2-1992-11
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QOOM SI ON DE LAS COMUNI DADES EURCPEAS Brusel as, Enviese a
Dl RECO ON GENERAL DE  PERSONAL ORBN 4/ 12
Y ADM N STRAC ON
1% B3

S A TWD DE CERTI Fl CADCS A EFECTCS DE LA CBTENO ON DE TARJETAS DE DESOUENTO PARA FAM LI AS NUMERCBAS

N PERS. : APELLIDCB : NOVBRE :
DI RECO QN PARTI QULAR :
DI RECO ON DESPACHO : TFNQ

APELLI DOB NAC. |ESTADO |FECHA DE LUGAR DE PA'S DE FEGHA | INSCR PARENTESCO
NCVBRE aQviL  |[NAOMENTO |NAOMENTO |[NAGMENTO | (1 (2

PADRES
PADRE

HJCs

P

o 0w

(1) M= Matrinoni o RX= Segundas nupcias; D =° Divorciado; SE= Separado.
(20 CE= Mnisterio de Asuntos Exteriores; C= Minicipio.



Condizioni per il rilascio o la proroga
delle tessere di riduzione concesse alle

famiglie numerose straniere che detengono

un permesso speciale di soggiorno

La Lega del | e fami glie numerose ci ha comunicato | | seguente testo
riguardante Il rilascioe la proroga delle tessere di riduzione

PRI NCI PI DI BASE

1

Al membri, che risiedono in Belgio, di famiglie straniere con
cittadinanza di uno degli Stati menbri della CEE che comprendano al neno
tré figli, studenti, non coniugati, viventi e In etd Inferiore al
venticlingque anni, viene concessa una riduzione del 50%sul prezzo a
tariffa Intera di taluni biglietti di trasporto.

| genitori che In un dato nomento hanno avuto tré figli propri (nati dal
matrimonio o |egal mente adottati) mnori e non coniugati,
contenporaneanente Invita, continuano a beneficiaredellariduzione
finchérisiedonoInBelgio.

Seuna fam glia. Inseguitoamatrimnio, decessooraggiungi mento della
maggi ore eta da parte di uno del Hﬁli non conprende pid IT numero
minim di figli nelle condizioni richieste, gli altri figli, residenti
In Belgio, conservano || diritto alla riduzione, purché rimngano a
carico dal genitori.

La prova del | a residenza In Bel gi o deve essere fornita mediante un
attestatoche puo essererilasciatodal|'ammnistrazioneconunaledella
localitd di domicilio (cfr. Infor-rapide del 13 luglio 1988)(*).

Lla riduzione & del 75%per | figli dal quattro al dodici anni. Le
tessere del genitori sono valide per cinque anni, nentre quell e del

figli devono essere rinnovate ogni anno a decorrere dal mese di

novenbre. La proroga di queste tessere viene concessa In base ad un
attestato di conposizionedellafamigliache Fuc‘) essere al tresi ottenuto
presso | ' amm ni strazione conunale del'la localitadi domicilio” e che
va presentato al servizi deltalegadellefam glie nunerose,

125, rue du Trono, 1050 Bruxell es.

O I'l settore "Privilegi" (CRBN4/G) del|"Unita IXB-3pud anche

rilasciare un attestato di residenza e/o di conposizione della famiglia
al funzionar| e agenti che lorichiedano. In base al | e informazioni
fornitedagli interessati eal dati Inpossessodell'lstituzione.

|. A Spéc. dud 2 192- 13
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CQOWISSIONE DELLE COMINITA EUROPEE
DIREZIONE GENERALE PERSCNALE
E AWMINISTRAZICONE
IX-B-3

Da rispedire a: ORBN 4/12
Bruxelles,

DOMANDA DI ATTESTATI PER L’OTTENIMENTO DI _TESSERE DI RIDUZICNE PER. FAMIGLIE NUMEROSE

N° DI MATRICOLA: CORME NOME:
INDIRIZZD PRIVATO:
INDIRIZZO UFFICIO: TEL.:
COGNOME NAZ. DTATO DATA LUOGO PAESE| DATA] ISCR. GRADO DI
NOME [IVILE] NASCITA NASCITA NASC.| (1)} (@ PARENTELA

GENITORI: sig.
sig.ra
FIGLI:

(1) M = Matrimonio; RX = Nuovo matrimonio; DI = Divorzio;

(2) C.E. = Ministero affari esteri
C = Camne

SE = Separazione




NL

Voorwaarden voor afgifte of verlenging
van de reductiekaarten voor grote gezinnen uit
het buitenland met een bijzondere
verblijfsvergunning

De Bond van Grote Gezinnen heeft ons de volgende tekst over de afgifte en
de verlenging van zijn reductiekaarten medegedeeld.

GRONDBEQ NSELEN

1. Er wordt een reductie van 50 %op de volle prijs van bepaal de
reishiljett en.toe?ekend aan | eden van buitenl andse gezinnen uit
EGLId-Staten die I'n Belgi & zijn gevestigd en ninstens drie studerende,
ongehuwde In leven zijnde kinderen beneden de 25 Jaar tellen.

2. Quders die op eni(Iqlo‘genbl ik tegelijkertijd 3 eigen (uit het huwelijk
?eboren of wettelijk geadopt eerdeﬁ m nderj ari ge ongehuwde ki nderen In

even hebben gehad,” bl jven de reductie genieten zolang zij In Belgié
wonen.

3 Indien een gezin als gevolg van huwelijk, overlijden of meerderjarigheid
van een van de kinderen niet meer het mninumeantal in aannerking
konende kinderen telt, behouden de andere |n Bel gi & gevestigde kinderen
Elet. recht op reductie, op voorwaarde dat zij ten laste van hun ouders

ijven.

4 Het bewijs dat de betrokkenen hun woonplaats In Bel gi & hebben noet
worden geleverd door een verklaring di'e kan worden afgegeven door het
%ggeentebestuur van hun woonplaats (zie Infor-rapide van 13 Juli 1989

5 De reductie bedraagt 75 %voor kinderen van 4 tot 12 Jaar. De
reductiekaarten voor de ouders zijn vijf Jaar geldig, mear de kaarten
van de kinderen noeten |eder Jaar |n novenber worden verlengd. Deze
verlenging geschiedt aan de hand van een verklaring betreffende de
samenstelling van het gezin die eveneens kan worden verkregen bij het
geneentebestuur van de woonpl aats van hetrokkenen (¥) en die nmoet worden
voorgel egd aan de diensten van de Bond van Grote Gezinnen, Troonstraat
125, 1050 BRUSSEL.

(*) Gk de dienst "Voorrechten" (CRBN 4/6) van adm nistratieve eenheid
IX-B-3 kan aan ambtenaren en andere personeel sleden die daarom
verzoeken een verklaring betreffende de woonpl aats en/of de
samenstel ling van het gézin afgeven; deze verklaring wordt opgesteld
aan' de hand van de door de betrokkenen verstrekte Informatie en de
gegevens die In het bezit zijn van de Instelling.

|.A Spéc. dud. 2. 1992- 15
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"COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN Brussel, Terugsturen noor
DIECTCSA‘ATW CREN 4/12
AMNVRAAG VAN VERKLARINGEN MET HET 00G OP DE VERKRIJGING VAN REDUCTIEKAARTEN VOOR GROTE GEZINNEN
PERSONEELSNUMMER : NAAM VOORNAMEN -
PRIVE-ADRES :
KANTOORADRES TEL .
NAAM NAT. BURGERLIJKE ~ GEBOORTEDATUM GEBOORTEPLAATS  LAND VAN DATUM VAN INGANG {NGESCHREVEN BI1J VERNANTSCHAP
VOORNAMEN STAAT BURGERL IJKE STAAT
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1) M= huwelijk; RX = hertrouwen; DI = scheiding; SE = scheiding van tafel en bed
2) CE = Ministerie von Bulteniandse Zaken
C = gemeente



CondicOes para a concessao ou prorrogacao
de cartbes de desconto concedidos a
familias estrangeiras numerosas detentoras
de uma autorizacao de residéncia especial

A "Ligue des familles nombreuses" comunicou-nos o seguinte texto relativo
a concessdo ou a prorrogagdo dos cartdes de desconto.

PRI NCI PI OS DE BASE

1. As familias estrangeiras originarias ual quer um dos paises
menmbros da CEE benefici amde desconto de 50%50 re atarifa normal de
determnados bil hetes de transgorte 0 qual se aplica aos nenbros de
familias que se encontrem estabel ecidos na Bélgica, com um minimo de
3 filhos emvida, estudantes, solteiros e nenores de 25 anos

2 O pais que, num determnado nonento, tenham tido exclusivamente a
seu cargo 3 filhos (nascidos do casamento ou |egal mente adoptados),
nenores e solteiros, vivendo em comunhdo de mesa e habitacdo,
continuardo a beneficiar do desconto enquanto residiremna Bélgica

3 (gxal quer familia que, devido a casamento, Obito ou maioridade de_um
os filhos, cessar de ter o ninero mnimo de filhos nas condicdes
exi gidas conservard o direito ao desconto para os restantes filhos
estabel eci dos na Bél gi ca, desde que estes continuema cargo dos pais.

4 A residéncia na Bélgica deverd ser provada através de atestado, o
qual pode ser emtido pela adnministracdo comunal do local de
residéncia (consultar " Info-rapide" de 13 de Julho de 1988)(*)

5 O desconto eleva-se a 75% para os filhos dos 4 aos 12 anos G5
cartées dos pais sd validos por 5 anos, os cartes dos filhos
deverdo ser renovados anual mente, a partir de Novenbro A prorrogacao
da val i dade dos cartdes depende da apresentacdo de umcertificado de
conposi ¢do do agregado familiar que pode ser igualmente obtido Junto
da adm nistracdo comnal do local de residéncia(*) e que devera ser
entregue nos servicos da "Ligue dés familles nonmbreuses', Rue du
Trone, 125-150 Bruxel as

*) O sector "Privilégios" (ORBN 4/6) da Unidade IX-B-3 pode
igualmente emitir um atestado de residéncia e/ou de composi¢cado do
agregado familiar a pedido dos funcionarios e agentes
interessados, com base nas informacdes por eles fornecidas e nos
dados que a instituicdo possui
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COM SSAO DAS COMUNI DADES EURCPEI AS Bruxel as,
bl RECGCAOS- GERAIL DE PESSOAL
E ADM NI STRACAO
I X-B-3

PEDI DO DE EM SSAO DE CERTI FI CADO OCM VI STA A CBTENGAO DB CARTCES
DE DESOONTO PARA FAM LI AS NUMERCSAS

No | DENTI FI CAGAO: APELI DO. NOMES PROPRI OS:
ENDEREQD. PRI VADO!
ENDEREGO ESCRI TCRI O TE. -

Envi ar para

APELIDO NAC. |ESTADO | DATA LOCAL PA[S DATA INSC,
NOMES PROPRIOS CIVIL NASC. | NASC. NASC. (1) (2)

GRAU DE PARENTESCO

PAIS :
PAI

MAE :
FILHOS :
1.

N

© o > w

1) G casamento; RC= re=casanmento;, DI = divércio; SE' separacdo
CE- Ministério dos Negocios Estrangeiros
G Comuna
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